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Delivery Note
Kondrion Automative (Sibiu) SRL I Order No
Sir. Lyon Nr, 2 RO-550018 Sibiu !
Magna PT S.p.A. : <
Via dei Ciclamini, 4 Customer No
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:

70026 - Madugno (Bari) KUEHNE +NAGEL s.Riene:
IT - ITALIEN " Viadei Ciclaminl, snc. 70026 Modugno (BA} .

.

Delnote No Del.Note date:
502887 Jul 4, 2023
135202

Rpeane

-+
Cust Ref N \'l% "u{r-“ (l-
1 2023 Our Id At Customer 91026809 oS \ A
Shipment Id 742726 '
. »Delivery Date Jul 12, 2023
.
"Ricevi i rserva d"bg'ligery Terms FCA - Free Carrier
verifica su quakta & quantfsis Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 556817

Document address

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept.

70026 - Modugno (Barni)

[T -{TALIEN

SR

Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom

Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
_ PartNo - — . -

1 2517267700 a3 KUER ME+ pes
Schaltmagnet 550004616901 ACCE TTAZ1g ’EL S.el,
P151536-221938 QUantita dickiarapy: MERCE
NetWeight ~ 268.707 kg Quanis oferg, . U2
Cust. stat. nr.: 85059029 Tipe Imbatlaggio:

Country Of Origin: RO Quantita tmbays, A
Conformits ajje .
schede g "
Data controjig l'i_ !r&bf”ut
Firma T e
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 101301T TBA-550500
221R0O GETRAG Kunsistoffpalette IT PEDANA IN PLATICA 800x600
20 10042IT TBA-520880
221RO VDA KLT 4316R IT VDA KLT 4318R
1 207417 TBA-520022
221R0O Palettendecke! AOBOGB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738
221R0O Tray DCT 300 IT SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09

Kondrien Automotive {SIbiv) SRL

Slir, Lyon Nr. 2 Managing Direclor: Andra Boboc wawrw Kendrlon.com Deutsche Bank Germany

RO-550018 Sibiu UST-ID-NR. RO10949666 info-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX

HRB J32/513/1998 BRD GSG Fliala Sibiu (BIC: BROEROEU) IBAN(EUR):DE95200700000058392200

Tel.:+40 269 £05 100
Fax:+40 269 505 104

Elgenkapital:19655520 RON
EORI-NR. RO10949666

[BAN(EURY.ROGOBRDE330SVO1671183300  Account:058392200 Sert Code:20070000

IBAN(RON):RCS5BRDE3305V02166533300

Paga 1 (1)



Les parfies encadrées de lignes grasses doivent 8lre remplies par le transporteur

Rubricile incadrate cu linil grease trebule completate de transportatar
The space framed with heavy linas must be filled (n by the carrier

19+21+22

Inclusiv s
Incheding and
¥ compuis at

1-15

Aremplir sous 1a responsabiiité de 'expéditeur

Do completat pe rispunderea expeditorulul
To be camptaied on the sender’s responsability

7
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. 4 9

] # Expeditor (denumire, adresa, tara)
Sender {name, addre

Sonder {rame, koS BRI R ION AUTOMOTIVE (SIBIU) sAL
Adresa: SIBIU - 550018, str, LYON nr.2
Registrul Comertului: J32 /5137 1998
CUI (CIF) : RO 10949666
Cont: BRD GSQ Filiala Sibiu

IBAN RON: ROB5 BRDE 3308 V021 6653 3300

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)
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2 Destinatar {nume, adresa, jara)
Consigner (name, address, counlqc‘)
Destinataire (nom, adresse, pays)
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3 Lecul descarcari {foc, {ara) IR

f i ¥
Place of defivety of goods {place, couniry) d

7
Ligu prévu peur la livraison de la ma[chand: e E:g , pa’y’s) 3 G{ -

167 Ope\‘afﬁj;iefrénspon {denumire

Cartier (name, ez )
Transpartaur {
2

S SR
AG UP SR
Str c|acar\|e1.Nf3

1A - ROMANIA

17 Transportator succeslvi {nume, adresa, fara)
Successive carriers (name, address, country)

. £F Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
. - ar (' —(‘:""} f 7 *»3
ERRT L  VAE 2)

4 Leculincarciiri {loc, lara, data) . ;p 18 Rezerve gi observalii ale transportaterilor
Place and date of taking over the goods (place, country, date) , ] Carrier's reservaticn and observalions
Lisu et date de la prise en charge da la marchandise (s, pays, da’(e’ I Réserves et ohsarvailoqs_du trapsporieur {s
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5 Documente anexate SEMIREMORCA NR_ A ¥ £ Sy -& e ﬁ‘ C*h‘if ‘.
Documents attached d
Documents a?nexés L, ) [ N CONDUCATOR AUTO 1:

' /L_, h o4 * iR
\_’ L)
- J CONDUCATOR AUTO 2:

6 Marcisinumere 7  Nndecolets Mod de ambalzre Natura mErfil 4() Numér statislic 44 Grevtalo bruléikg [42 Cubsfm?
Marks and non Number of packages Melhod of packing Mature of the gocds Statistical number Gross weight kg Volume m?
Marques ol numernus Marhre de colis Mode d'emballage Nature ds la marchandise No statistique Polds brut ky Cubage m
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Slasa ﬁﬂrab . _iéegar {ADR")
Laag!sa%se réi"alﬁrﬁ La |attre
13 Instructiunile expeditorului 19 Convenlii speclale
Sander’s instruciions Special agreesments
Instructions de lexpédileur Canventions particulidres
|
() Plata prin Expeditor Monedd Destinatar
To be payd by Sender Currency Consignee
- A payer par Expéditeur Mannaie Destinafaire
Preful transporiulul
Carriage changes
Prix da transport
Sald/Balanca/Solde »
Taxe suplimentare 4 I
Supplem charges l,. 0@
Supplements 72 o {,
Instruciluni de platd / Instruclions as to payment for cariage / Alle taxe . TS
4 F'rescn;ptlons d'affranchissement Qther changes : . Q% &
O Franco Carriage paid / Plata la expediere Frais accescires Y LT f 7)/,,. 7( ?
TS ”
O Non franco / Carrfage forward / Plata [a destinatie Totat N IR e
Stabilt in dala A PN Suma de plat ash an dlllvu-'y.' [
21 Established In [ ;: e S S 15 Rambomiemint 7 2 254/
Establie 3 L /. [ (%
23 ’7}‘", e % Receptra 9 a -I
. R Ca 2‘ Place \s Q
[ g I \5 Otlarchand 2s
AUTODANA GROUP sRL. ! -
J01/294{2006--RO-18517892 -— 6*/, \IZS@} N
__|-~sebes, Str"Ctocérliel, Nr.8 e
emnai d ﬁah'BuQ trarB;&MAJNLﬁ Samnai p gstin'aﬁrului
T Signature an ﬁR\slgnae
Signature et timbre du transporteur Ignaiure et ﬂ &i;sll alalre
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